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M MAGNA

Cedente
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

Destinatario
Guangdong Wencan Die-casting
125 B Building B No.125 Heshun
528241 NANHAILFOSHAN CITY

_DOCUMENTO DI TRASPORTO(D.d.t.) "

Numero: 40002566
Data: 14.10.2025
Documento materiale: 5014206981
Ordine di acquisto: 5500039175

Creato da:

D.P.R. 472 del 14.08.1996 - D.P.R. 696 del 21.12.1996

Luogo di destinazione
Guangdong Wencan Die-casting
125 B Building B No.125 Heshun
528241 NANHAI,FOSHAN CITY

CINA CINA
Partita iva: Partita iva:
922 rejected parts Trasporto a mezzo vettore
Posizione Quantitd U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso netto U.M.
001 1.728 PZ 2510039203 Azionamento a tamburo 01 1.143,936 KG
Aspetto Nota
CARTONE SU PEDANA Rich.,20251014-07 IR 2'128632
Colli Peso lordo Tipo trasporto " | ID Trasporto Incoterms
4 P7 1.272,000 KG EXW
Vettore N ) Data e ora aelurltiro‘ Fifrme
DESTINATRIO
04.11.2025 18:08:53
Conducente
Destinatario
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1 Absetder { Name, Anschrift, Land) '
Expéditeur (nom,adresse, pays)

Magna PT
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkommens (ber den
Beftrderungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

par route (CMR)

2 Empfénger ( Name, Anschrift,Land)
Destinatare (nom adresse, pays)

Guangdong Wencan Die-casting
125 B Building B No.125 Heshun
528241 NANHALFOSHAN CITY CINA

StraBenglterverkehrs (CMR)

1 6 Frachtitihrer { Name.Anschrift,Land)
Transpertaur (nom,adresse.pays)

Ocean Export

0, ol otae
Giolrmmn| Fﬁ%f@

3 Auslieferungsort des Gules
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtfihrer ( Name,Anschrift,Land)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lisu

LandPays  CHINA

4 Ort und Tag der Ubetnahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtLisu Modugno
Lengpeys _Italia - 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
DatumiDate 21.11.2025

Beigeflgte Dokumente dalivery notes
Documents annexas

Réserves et observations des transportsurs

delivery 40002566
6 Kannzaichen u. Nummern 7 Anzah! der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des 10 11 Brungg?:’ICht in 112 Ungagg n
Gutes Stastiknum kg oids ubage
Marques et numeéros Nombre des colis Mede d'emballage Nature de la marchandis | mer brut.kg
No. LT-To L] *
: statistique 4*80*120*75 cm 318 K
2510039203 Azionamento a tamburo 4 Cardboards on pallet N TOTAL WEIGHT each g
1272,00 KG
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADRY)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 1 Absender Wihiung Empfénger
3 Anweisungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) 9 zu zahlen Mennaie Le Destinataire
Instructions de I"expediteur ( formalités et autres) ven; A L"expéditeur
. payer
| par:
Fracht
Prix da transport
. . . 1
Richiesta Nr: 20251014-07 IR 2'128632 Rodaon" .
Zeischgnsumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
.les accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlends
Gesamt-
summe/ Totald
payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelisung/ Prescription d'affranchissement

20 Basonders Vereinbarungen / Conventions particulieres

frel / Franco

Unfrei/ Non Franco X

21 Ausgsfertigtin/ Etabilie 8 Modugno amiste 21.11.2025

24 Gut empfangen Datum

Réception des marchandises Date

22 MAGNAPT

i-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre de L.’ éxpediteur)

23 Ocean Export jﬂ/yb_,,_

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhlers
(Signature et timbre du transporteur) C— VJ

am
le

Unterschrift und Stempe! des Empfangers

z F y&[}( fSignature et timbre du destinataire)

) Paletten-Absender - Expéditeur des palettes T Paletten — Empfangsr — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibergingen P P pang P
von bis km At Anzah! Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Palgtte
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Veriragspanner des Frachtfuhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Kfz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




Ship to Address’” - . -

Guangdong Wencan Die-casting

Baigang Community, Lishui Town
125 B Building B No.125 Heshun Road
52824 1NANHAI,FOSHAN CITY

Sold to Address

Guangdong Wencan Die-casting

Baigang Community, Lishui Town
125 B Building B No.125 Heshun Road
528241 NANHAILFOSHAN CITY

Magna FT S.p.A. a socio unico s Via del Ciclamini 4 « 70026 Modugno (Bari) « Italia

CINA CINA
PRO-FORMA INVOICE R
n.»num. e 50
del - date’ L, 16/10/2025
' I R i . e LR o Gondizionidi?paga[nentb'(““\
Through bank - " Payment terms |
Codice articolo ‘Disegno . | Quantita Prezzo Unlt, Importo totale
. Code number Part number | Quantity. | Unit price | Total value, *
Descripiton Part Number
Shift Drum 01 Asm 2510039203 432 | 4,827402 2.085,44
Shift Drum 01 Asm 2510039203 432 | 4,827402 2.085,44
Shift Drum 01 Asm 2510039203 432 | 4,827402 2.085,44
Shift Drum 01 Asm 2510039203 432 | 4,827402 2.085,44
ir
Material not in compliance
1272 kg
‘ . €UR
| ) : s | Totale Imponibile 8.341,75
Imponibile Aliquota IVA Imposta . _ €UR
0% 0 Totale Dogymento 8.341,75
I

Cap.s.il.v € 25.850,000 « C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. cfo C.C.I.A.A. Bari: 04886850728 « R.E.A. 339886 ¥ y
www.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH

(176,
Signed on 10/16/2025 | 08:25:09 (GMT +1:00)



